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Nederlands B

A Veiligheidsinstructies Technische gegevens
/N Bij de montage moeten ter voorkoming van knel-en  Afvoercapaciteit 53 1/min
snijwonden handschoenen worden gedragen. overloopcapaciteit 45 |/min

/N Het product mag niet als handgreep worden ge-
bruikt. Er moet een aparte handgreep gemonteerd
worden.

Montage-instructies

* Vé6r de montage moet het product gecontroleerd
worden op transportschade. Na de inbouw wordt

geen transport- of oppervlakteschade meer aanvaard.

* De leidingen en armaturen moeten gemonteerd, ge-
spoeld en gecontroleerd worden volgens de geldige
normen.

* De in de overeenkomstige landen geldende installatie-

richtlijnen moeten nageleefd worden.

* Aansluiting met flexibele aansluitslang best.nr.
58192000 (zie blz. 36) Afb. A

Installatie naar DIN 1988
(zie blz. 36) Afb. B

Bij de montage van andere inbouwkranen dan de iBox
universal moet de buisbeluchter conform DIN EN 1717
(DB) min. 150 mm boven de rand van het bad liggen.

Installatie naar EN 1717
(zie blz. 36) Afb. C

Bij de montage van de iBox universal met geintegreerde
zekerheidscombinatie moet men erop letten, dat de
kraan minimaal 280mm boven de badrand wordt
geplaatst.

Gebruik van de testuitloop
(zie blz. 36) Afb. D

* Testvullen van de badkuip
* Doorspoelen van de leidingen

* Testen van de leidingdruk tussen de kraan en de
testuitioop

* De restwaterstraal bij de drukcontrole is bedoeld.
Hij moet u eraan herinneren de mengkraan na de
drukcontrole dicht te draaien en kruisstroom aan de
mengkraan vermijden.

=

Montage zie blz. 33

Symboolbeschrijving
e

Gebruik geen zuurhoudende siliconel!

Maten (zie blz. 31)

Doorstroomdiagram
(zie blz. 32)

Bediening (zie blz. 37)

Reinigen
zie bijgevoegde brochure

=
Co

&% Toebehoren (zie blz. 38 behoort

niet tot het leveringspakket)
aansluitslang #58192000

Service onderdelen (zie blz. 38)

Keurmerk (zie blz. 37)

Het geluidskeurmerk P-IX 19141/l is enkel
geldig in combinatie met aansluitslang
58192000.
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geschlossen / fermé / closed /
chiusa / cerrar / gesloten / lukket /
fechado / zamkniety / zavfeno /
zatvorené / EL ] / 3akpeit /
zarva / suljettu / stangd / vzdaryta /
zatvoren / kapali / inchis / K\eioto /
zaprto / suletud / noslégts /
zatvoren / lukket / 3atBopen /
mbyllur / (lxs

offen / ouvert / open / aperta /
abierto / open / &ben / aberto /
otwarty / otevieno / otvorené /
Wi+ / otkpeit / nyitva / auki /
dppen / atidaryta / otvoren /

acik / deschis / Avoixté / odprto /
avatud / atvérts / otvoren / &pen /
otsopeH / hapur / z sie

P-1X DVGW SVGW KIWA WRAS NF
58113000 PIX 19141/I DVGW BNO0685 X X X X
58115180 PIX 19141/I DVGW BNO0685 X X X X
58116180 PIX 19141/ DVGW BNO0685 X X X X

[] B ki
— Iwa

gecertificeerd

DIN 4109

P-1X 19141/1

LGARY

WATERLEIDING-
TECHNISCH VEILIG

ansgrohe

DIN EN 274
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